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4 ; de Me-
5 ta, mi querido Valongo, me llega -
ot mi primera escala;

i le senalé como
e lrededor del mundo

efectivamente, nuestro viaje a =
e ha visto de pronto interrumpido. e
- El efecto producido por mi aulsinjm e
3 1
leci alocucion del dir
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oy 1 borz;ciéu del P. Salinén por el pronto
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regres

y p ]05 diaS
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on en la

Dispénseme la mo- 3

» mis bértulos a Gran-
e se tomé V. dellevar mis bartulo
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suntuosa vajilla llana marcada con las armas de Ia
casa. No mienta V., pues conozeo la lista de los
platos cuando est4 allf 1a duquesa. En plena tem-
porada de fruta ha debido V. comer cirnelas
pasas, y almendras é higos secos como postre; y
ademés ha tenido V. una duquesa de mal humor,
&la cual acababa de pedir yo otra vez dinero. En
tales circunstancias, 1a sangre del barén Silya
hierve y clama contra mi. E] aire sombrio de mi
padre se explica menos si, como V. me dice, em-
pieza & recobrar el uso de las piernas. Deheria
estar radioso. Cuanto al maestro Juan, mi antiguo
preceptor, esa palabra cavara que le ha euchi-
cheado & V. hablando de su discipulo, no tiene
SN0 muy lejanas relaciones con el cajén de cor-
batas donde guardo mis cartas ¥ recuerdos amo-
r0s0s.... Queria significar sobre todo que soy un
irresistible conquistador. El pobre mozo ha po-
dido verlo como asiduo testigo de mis amores,
que acompanaba con su violoneelo. ... Si, el pe-
queno campanario que estd en lo alto de la colina,
Y que V. vi6 & través del aguacero, con algunas
Lasas agrupadas en forno, Y en el fondo, el corti-
naje verde del bosque de Sénart, es en efecto la
iglesia de Uzelles. En la comarca la llaman la « Pe-
quena Capilla » Y, més pintoresca‘imeute, «la Ca-
Pilla del Buen Cornudo »; por causa del vejete que
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ado construir. De modo que el sitio
avenlura.

afana del mes altimo,
esperaba yo o] alba la llegada de mi querida,
Lidia F.... en un coche con el blason y la librea
go, lo cual no dejaba de tener bas-
El delicioso Alejandro habia
ida, prestado el dinero,

la ha mand
era privi!egiado para mi
Alli fué donde una m

de Granbur
tante desfachatez.
combinado todo para la hu

hecho el itinerario; s€ lo recomiendo : es ¢ara

pero incomparable.

4 Melan por el bosque y tomamos el

Llegamos
do hacia Cassis, despuds

tren hasta Liyon, corrien

de una parada de varias
a noche. Todo el viaje fué ul
ha que salta desdes

horas; alli estdbamos al

dia siguiente por |
Aquella linda muchac
. coche, sin tener ni siquiera tiempo
estros primeros

encanto.
su cama i m
para abotonar
besos remojados de menta y de
guez de creernos perseguidos en aquella carrerd

aarboleda, entre los crujidos

se el corpino, nu

Jdesatada 4 través de ]
de las ramas, el susurro de las hojas conftra
visillos, y por encima de todo,
y salvaje de sentir qu
deber y que se caza en v
.en la punta del mue
su vela mayor do goleta

odado. Por fin Cassis, el
mar, lle el Azul-Blanco Y
4 medio méstily

Rojo,

los §
la alegria delicada”

euno se libra de la regla, del @

)

rocio, Ja embria= =

1 e
: dmujer para un marine
| de marcarse v de qué

- Vigje? ; [ i
= vaje? ; Despedir el Azy/-

los harcos y Ia naveg
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no esperandonos sino

e anosotros par :
Jf;b[O, todo eStO’ super 08 Dd]aabl.u.

iorment isi

e € exquisito.
. 0 apenas embarcados, en [- A
- de color verde vy Ii] S

pezamos 4 gustar

suala.

arde divj
o : ina
Ic » N que mi amiga y yo em
0 c : J v o 3 &
olmo del deleite fisico abra
) A

Zad l
dos y recostados en la cubiert

admirable coro de B mecidos por un

de un barco coralero na )i;'g]-mmbres Procedentes
tro m‘ismo derrotero y (lillelriizjci{lll;a seguia nues-
22201';::]&5:-‘; (;onl el suaye es[;umﬂi ;e SII:: Calteg!‘es
B . clalladeteenly aiflﬁ 1
’ ces horrible, most horrible ! He aq 9’1

? uf

que mi adorad: .
mareo que E:li;d?’sn;?]te poseida de espantoso
siguiente, y tenen 10 11 aquella noche ni la noche
mes, por dos, ui-l-?f’ que \'O.h'e.r al puerto por un
no existe mz’t; ;O":":;1:]‘11'3?510“”]%_ Como fiasco
. sEing }]1 eto. ‘111 le he dicho qué deli_,
chas, enamorad £¢ camino elegi entre ofras m

' a4y aventurera, apasionada u_
zacion, que sabe ip G

sol . . T e
tar una escotilla tan bie al timon,

n i i

- ?01?10 yo, el tipo de

i Qué si quieres! Habia

modo, inereible
Htey

¢Renunciar

espantoso.

- @ mi hermoso

tegalando § ese huen N R

i o n Nuitt las mj Ini :
| e as mil qui '

elantadas por tres meses 1 o

ses de paga? No he

:Qué hacer ahora?
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i o para ir &
ido valor para tanto, i tampczlc pa ik
s te, Ja condesa: ¥ yO,
uesamente, a S
i arnos burg : e
mStzld condesa de Uzélles para l(is il
conde . Pt (
- sa 1‘};donda y los libros  del holila e
o le orillas del lago de L.uce‘l gy
e lespués & los italianos.
( & - - - 01‘
ondiciones es el suicidio P :
e loco de-amor 6

bra, pasfml'lO
~ eIl €54
comun en 3 estar
aburrimiento 2 menos.de - ; ni tampoco el de V.,
: smi tipo; ¢
tisico, lo que ok : id l\ralonu‘o 2
segum creo, mi querido ; 1‘;’3{10“&1.
. . ere p. 1
b rme tiempo = da M6énaco: v
i 4 la inmensa pena de Ménaco 'y
a

as
a de esas enormes posad

mi yacht junto
alquilado un piso de un

(!. (8311 l.e"( AL 10 t n d ] (e \ g d
hl AT a 1]1011 1eTup ldds en lO no e
e v ] o

Aunque todavia no es la tempo-
: juego. Aunque by
ey i las mesas de ruleta, ca
hay un gentio en las : v
S L s. Los primeros dias gan¢ ‘
: ctranjeros. 070 e
i 93;1 jé" he perdido, & més de mi gans .
ise; despues b
L renta ¢ cincuenta mil francos q
los cuarent |
daban. La mala suerte ;
Jzelles cuan T
e LILHECS que reclamar a Nuilt el
inero, y tuve i
TRl / rarse su decep
d“““ ino hecho; ya puede V. figura
anticip

cién y su espanto. (Y la

0d’ si6n de tD
Ly Pef‘;‘ ue soportar esa Jerigontd
ocho dias he temido q o 8

o le llegé mi carta pi=

) hac
con variaciones capaces de

quiso que Alejandro no ¢

paga de la Lripulacmr:, ¢
vistress Nuitt? Durante
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risa por el captain,
caras de ing
que

el second, el stewart, buenas
leses, congestionadas, consternadas,
4 todas partes me segufan, al cor
mesas de juego, agitando o
del hotel, en el camino
sombras frenéticas de
lon Lee. Por

'eo, 4 las
n los blancos terrados
" umbroso de Mdnacq las

una pantomima de Hap-
fin, cuand

pagados y contentos e
¥y su tripulacion, Sigo jug
demasiado largos ; pero
arrastrar mas de o pr
Al principio muy tr
ha originado, mi quer
gracias 4 los dos e
posada v
el placer

o llegaron los galeones,
caplain Nuitt, sq mujer
ando porque los dfas son
en adelante no me dejaré
udente.

iste porel contratiempo que
ida no tards en resignar
xcelentes Pleyel de nues
4 su complaciente auditorio. Anada
de las comodidades, de |
incomparable de oir al Jefe del ¢
«la sefiora condesa esta sery

brazo del Sy. Conde. Los titulos, los blasones, he

ahi el sueno de esta burguesilla sin padres y que
en el hospicio donde Ia recogieron ha cree
la idea do ser de

verdad que no car
largo y flexil)
frente esty
marco ; pe

se,
tra
V.
a elegancia, y el
omedor decirle -
ida », cuando entra al

ido con
origen noble, archi-noble. Es

ece de distincion, con sy talle

e, sus aires f;'acilmenteinsolentes, la
echa y con'una cabellora admir

able por
ro también ha

Y unos pies Yy manos muy
ara el piano — feclado y

gtandes, tan c6modos p
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s — como poco tranquilizadores sobre su
yo no fuese hijo de duquey
9 Lo dudo. Es demasiado

s, COMO
adre y

pedale
origen. ; Me amaria si
personalmente principe
joven para que la tentaran mis pocos ano
4 cierta madura baronesa amiga de mi m
ansiosa de carne fresca. Aunque mi estatura y
os desmienten, mis diez y ocho aios
ismo que la ingenuidad y candor
. Pobre muchacha!
entimentales. Mi querida
4 llorar en mis
0, YOy
resis-
amos

corpulencia ]
le estorban, lo m

que me atribuye. |

Todavia hay mujeress
es una de las que dicen: « Ven
ropdsito, mi querido Valong

brazos. » Y & P
4 contarle c6mo
tencias ; esto po
solos una noche en un
¢l fondo de su parque.
gastar para llevarla allil..
més; suplicas, lamentos eran
bar de ponerme en ridiculo,
iscusiones, me entro en el o
o. Frotéme con energia,
que seguia mi ataque ; mis 0jos se ent
llenan de lagrimas, ¥ de pronto siento que € aban-
dona... « g Lloras?... ¢ dudas de que te quiero %
Oh, no, no llores, no sigas dudando..
Y el error dura todavia, pues me cree muy end
sin ella amarme gran cosa.

pude vencer sus daltimas
dra tal vez servirle. Estab

; La astucia que tuve que
Por supuesto, nada

cosa tan facil en

semejantes d
granito de polv

mo-

rado,

a dependencia que hay en =

)y uny
4 la ver:

.. tnya soy 8

inttiles. Para aca- =@

ojecen, Se=

5
sy
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; ¢No es realinente cur |
4 stlamqanle aventura e
pasional ?; Es verdad . se
naba mentir? » i

108 3
0 que se haya lanzado
on |
: tan poco combustible
¢ ;
b gunafirma, « que le repug-
g . embargo, est 3
0, y en el duelo del honz el
armade la debili e -
i : a mujer
A l.”’d"d’ el arma infanti] v femJ' ', i
o ntira, delicada v perver i o
P I' pequenas manos zu'li‘:i' B b
| sticas
Juego muy agrs ¥ Gitee
o Yy agradable... No, la mentira ]p‘ IC? "
il : amno la i-
L Iu? hay es que se aburrfa. Vi aSt'l
mondtona y desocupad S,
enfregarse 4 t S
! g odos los capr
ocho anos, 4
8, & i
L Hen,o todos los peligros de un globo 4
dmits con humo de paja. e v
aumitiendo que logre di Ja. ;Qué espera? Aun
gre divorciars ‘.
¢asarme con ella mil pret ol i
. refextos d
cion. Por | g g s
Lo y de posi-
g er.mts, 0o se trata de semej L
Su marido, Ricardo F..,, ¢ v
o e *» que suponiamos un
: : revienta de v i
segin me dj o e -
A aronil rabia
£ a ro, v podri
o | » ¥ podria caerme i
! ’ me enc
mananas. Pero estos celosdel e
08 celos del marido

n 1 .
me )’ Ire 2N0S 11 S 08 L[O[ ..}“CﬂelEll

: ha preferido
ichos de mis diez ¥

Qr . T .
.
Wy q ; alo b07 !)
1, N1 er [U Ya ng mi (_Hhe

loco 8 5
por mi queric celoso de mi
juerida que, all 2

S coraze 4 en lo profunc
azén, conserva sentimiento I ndo de
m

el héroe = s viv 3
de Wisse as vivo hacis
ssemburgo que acia

hacia su tonto de
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hijo. ; Ha hecho brotar ese sentimiento la piedad,
la lastima, 6 existia ya antes de 1a enfermedad del
general ? Lo ignoro ; pero los he visto por espacio
de muchos y muchos meses, 4 ella en el piano, y
4 ¢l en su sillén de tullido, echandose miradas
palabras, y con frecuencia
he comprendido que, {ratandose de una imagina-
cién tan roméntica, aquel paralitico, lleno de anos
ycuhierto de gloria, era un rival peligroso. Por
su parte el viejo me adivinaba, desconfiando de la
cavata, convencido de que yo acabaria por triunfar,
4 causa de mis piernas y de cuanto ¢l no fenia.
Ah, cudnta pena he debido causarle, sobre todo

de en Gran-

el jardin

116

més significativas que

cada vez que ella venia & pasar la tar

me la llevaba & pasearla por
| Imaginese V. & D. Juan Tenorio sin
s, al que nadie engand
te ha enganado &

burgo y que
y por la casa
piernas ; al listo de los listo
como ¢l dice y que por su par
todos, figtrese V. 4 este hombre atornillado en un
reducido & acechar desde lejos, detrds de
preguntarse cada momento :
» receloso,

sillén,
un visillo y &
« ;Dénde estardn ? ; Qué hacen?
arrastrandose sobre las pat
4 escuchar en las puertas, bajo,
Ese hombre era mi padre.
para acabar con

resentido, as de su
silla para ponerse
faribundo, 1lorando.

Comprendo perfectamente que
semejante tortura tuviese la idea de encerrarme

amor
: que puede tenerme.
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en 10 g o 4
- ) L I’l[ ) t‘
egio a 0 (8] €s -L,

golpe S
=l > por 3 i
4 111 I tgolpu, con la doble mudanza de] hj
a pretendi anza del hijo y
o t} elldlda.., Ahol»-a bien podl.' 1.10.}
sobre todo al saber que mi bare : o
« )

deadero, que mi padre abu ;l sigue en el fon-
abusara de mi
menor edad

para reinstalarme
o talarme en Granburgo y aun
. o € i : (
aﬁoo a cosa tendria gracia si yo volvi o
e : ; 51 YO volviera al
e p 10.... ;-Sera con mj i
raje de colegial le iria 4 i
g iria 4 las mil maravi 4
es un desenlace que ell I B
| > ellano ha previ :
g a previsi
¢ Pero &caso piens o
ik aso piensa en algo ? Me serfa d
S 2] fa diffei
= es’h)- realmente extraordinaria esta cl 2
. 1 . T =2 L e
Viml,l a Impenctrabilidad de dos pers o
e rsonas
mismo m .lul_ito a otra durmiendo debajo q1ue
osquitero. A
i Juitero. A veces pienso en el NJ*' i
I' que lanzaria si de pront e
F : 0 penetrar fis
; ].c yo tan oscuro y confuso que e
PR 3 : me pierde
- y me da miedo. Si entrara e l e dl
nte, jqué espanto ! e

A lee jmas b 7
. i - %
abriera esta carta astaria con que

par 2 1
para que perdiese todo ]
(.l. 4 menos de que ocu-
luquesa del i
et a del gre
' que para amar complet: ) S
. . pletamente 4 un hq

: a mujer despreciar o
gular que d

4 ;

T (;16 ; ’ausado de mi querida Y para
i mi me le presentara t iz

ansformara en p

rriera lo co : K
7 nirario.. ; Qué
(IIJO G QUC

lo un poco? Seria sin
al como soy ¥

asién s g i
sucapricho. No, més
7.
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vale Nueslra
Sefora de Fourvieres,
n tiene ciega confianza, hast

dejar que trabajen la “suerte y
en quien la encantadora
jove a el punto de que
al marchars
que estuvim
camisa, ir en peregrinacion
se de escapularios y TOSArios
porque j es delicioso el
garganta

o de su casa casi desnuda, quiso, asi

os en Lyon y antes de comprarse una
4 la iglesia de Four-

yieres, proveyéndo
benditos. No me Opuse,
chis chas de las medallas sobre una
an bueno el placer que se convierte en

rubia, es t
redio del remor-

, pecado, el deleite saboreado én n
" dimiento y del miedo!

Entre los extranjeros mis 6 menos hibridos que
en esta temporada habitan nuestra fonda ¢ vienen
sencillamente 4 comer en ella, hay un joven ma-
Nansen, con quienes hemos trabado

trimonio, los
ofesor en una

relaciones. El marido es sueco y Pr
pais. Habiendo enfermado del

universidad de su
n el sur

echo se hizo nombrar para una mision e
casado desde hace ocho

chacha, hija de un
1 apasionada,

de Italia. Ahora regresa,
meses con una lindisima mu
hostelero de Palermo. Luna de mie
Norte y del Mediodia que forma inte-

reunion del
o hombre es un rubio con

resante contraste. Nuestr
anteojos, dulce de caracter,
hombros de forma de alas rotas,

raquitico, con los
y ojos septentrio-
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nales, finos et : ;
ot - jipctucl)s. lL\O sé quién ha dicho que &
e --a‘)airllam‘? el norte los ojos se sua-
SE s e ol
negras, l.en-[ador;s y it]iie:ltesl\;r?sf;], d?s 1:“15'
earnacion italiana. 1 : su espléndida
[ Yt l:l:j]:;:.t Lfl. ]mu!ler algo rcgordclta, pero
s riqita; 1[111a : am}rruca’mdose junto 4 su
sacudidas de I [ e.‘]llerida realmente amada
L 501 \P dnﬁ dichosa que se alza Y se desa:
i bleiei, .l;.pl-ﬁlselltiil en la fonda, donde
iy m‘-mo ; 1abitaban en una casa cercana
mi parisiense 1:1[1 del casar. Los lindos trajes d(;
R dl ;;‘u\?]ia«nera reserva, impresionaban
considerar chi-ll(.Jrioi;nl:;)esnc1 ()(JI - deipligmo i
su N. ; e salores de los cor -Jil'los
PObre[[:;iOgO ; “(;I’ILlDlltl-:-l-]--lc aire comun. ]pcro "l‘;’
pudiera espe "uj demasiado Fimido para que yo
mi puesto, Potl' nil:::l ihe, sustiluyera algiin dia en
f!ﬂizgis lﬂr;]l')itfn yo. l: giljla Euel‘hl\'fésemos, ély
timidez, tan frccuen[a‘ ..S % causa de iesta
Jer no conoce? Ya 1 Reneh amliney que la mu-
Pum ; Nansen. mzlz:,l,e lm].]lad,o d V. del Sr. Pum-
uno de esos entes qu ?ut_:fda a fuer de timido. Es
andar, que hace ff © troplezan cuando se los mird
T u ( n fuerzas para abrir la puerta de
. (., ‘3 'lue en la calle rozan las paredes
Juisieran hacer en ellas un agujero ])ara,
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esconderse. Pum-Pum, cuyas confidencias recibia
yo, me hablaba de un amigo suyo que s6lo embria-
gado se atrevia 4 ser tierno con su mujer; y
siempre he pensado que este amigo era 6l mismo.
Mi sueco es parecido. Una noche tocaba en el
salén un valse lento de Brahms mirando @ mi
querida como en éxtasis. Estaba yo cerca y le

dije : « (uidado, Nansen, que se esta viendo... »
En vez de preguntarme de qué hablaba, se puso
se le cayeron los anteojos sobre

muy colorado y
las teclas:
Cuando le dab
Lidia me contestaba sonriendo: « Me pa-
disgusta... » Y la

a broma con su mudo admi-

rador,
rece que la mujer fampoco te
verdad es que la graciosa Nina me tentaba por su
doble atractivo misterioso de mujer y de extran-
a; ademis, estaba muy enamorada de su ma-

jer
rido, era excitante. ;Lo ha comprendido, mi que-
iis caprichos lo

rida? ; Es el temor de uno de m
que la ha decidido 4 marcharse bruscamente de
Monte-Carlo ? Hace ocho dias, al presentarse una
1 capitén Nuitt & recibir ordenes, tan
stumbre, Lidia se declard
no obstante el consejo

hacer escala en Gé-

manana €
flemético como de co
dispuesta & embarcarse,
de los médicos. Convinose en
nova y sf este pequerio viaje no la cansaba, con-
tinuar hacia Malta y lo demads.
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«'; Si leva
il | evar a
aramos & los Nansen hasta Génova ?

propuse y indi

. ]I?ahel}ﬁ con tono indiferente : v ella, despué
: ! 3 ) 3 i CS

e 1.150(}{10 mlL pensamiento hasta ep 1
e mi1 mirada, lo ] ] e

S , 10 cual no es ¢

oy orgullosa como sie

4 los Nansen. »

i\ IRS dO (]e ]El t < =L -
K] al I z G L £o 0
! L6 O, Cl fi Ef! ])’ ans 1{ ]U Salld

aco
L HI;O(;TS, lo‘clo‘su velamen al viento. Pero
. ,(iel, frente 4 Vintimilla, Nn0s S0r-
agnifico temporal ;
tana, el mar furioso, v la S .
» ¥ la Sra.

n

émodo, con-
mpre : « Llevemos

granizo, tramon-
Condesa tendida
un movimiento,
nia. Al lado, en
dmpagos, Nansen

€n su cama S1 J[I Tz Jal h 1C

1 DL{[“] COI ll e 140 2 ao
nuao 5 m d dL 100

El SﬂlUIl llunllllddﬂ ]]UI IOS Ie]

vomitah ia si
f a cuanto podia sin pensar ya en el ar
Su mujer yy i6r e
Jer y yo hubiéramos podido echarnos en |
) s 0s

dHaHE‘: 5 ddIllO‘S d{? h 3508 en us }J 1rpas s 1 q G
es . S .I

"a Ga,[la'/ de un o

i esto. Pero | -
estaba le; © o la pobre Ninit:
tabha lejos de pensar en semej I Ninita

de ter 5
ge terror, pasé la noche ar

sillén de
> su esposo, y
, ¥ cada ve:
¢irdeno p g Z que aparecia
resplandor del rayo, todo se le vol ?]
’ olvia

SalltlJucI[SB } ]I] 1 1" nias S Il '])
D SO] Za l
a 1S
s C « DA la, B(l ara

Q, ‘
danta Maria Mae
r (d.z% Magdalena... » Para
n i3 ndiciones i

n - me habria sic
€cesaria el alma romantica ’ My
1 ¥ 1

1 personaje de Eugenio Sue

antes cosas. Loca
rodillada, cogida al

1

y blasfematoria de
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Al dia siguiente, nuevas complicaciones. Nan-

sen se sintio atacado de una hemotisis violenta,

sumalestar ; y como en la farmacia

consecuencia de
vimos que tomar

de & bordono habia percloruro, tu
tierra en San Remo para el pronto ali
Y aquella noche misma, mientras
el Azul-Blanco-Rojo barloventeaba para yolver d
ocupar su fondeadero en Mdnaco, junto al yacht
de Su Alteza, volviamos los cuatro 4 Monte-Carlo
de hierro. En la fonda me esperaba
marcial toque de clarin al

4 la patria. Desde hace cien afios, siem-

e Auvernia en las banderas

vio de nues-

tros enfermos.

por el camino
una carta de mi padre,
honor y

pre hemos tenido un D
to; si manana estallara la guerra, si

y en buen pues

Francia tuviera necesidad de sus hijos, § quién
irfa de nuestra casa ? Cuatro péginas de este
erme 4 dejar mi querida y entrar

lirismo para mov
a puede V. pensar si esta tocata

en Saint-Cyr. Y
me ha conmovido.

Laguerra me aburre, pues |
ugnante. Entre las dos maneras de conside-

yatalla, la vertical, la del jinete,
stribos, con un

a considero estipida

y rep
rar un campo de I
<able en mano y de pieen los e
buen trago de aguardiente en el estémago, y l&
horizontal, 1a del herido que se ar
vientre abierto en el lodo y la sangre, nunca he

podido concebir mds que la altima, que me ha

astra con el
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llenado de re; i
. o (.il, repugnancia ya que no de t
1a sigwiente de Wissemburgo, mi demf”‘- -
hablan i » ™1 padre decit
e do del combate : « Habia carne i
imagino la guerra, t e
[ e a, toda de carne muerta v
astrada, no de hermosa carne en pie, brill ;
7 viva. Si ar .
¥ i embargo, no soy cobar ’ i
noche no anduve haciendo asco St
‘ acie ascoscuando fué i
§ s ' do fué precis
Sdl-d : 1ena cara al mal tiempo en companf't d IO
ida tr acio :
L t[;puldcmn del yacht. No, tendré 111'( o
R is mo-
Dmieb : uddlcu como todo el mundo; pero la
2ria me da horr : 5 B
or. Ademas, |
bander 12 as, las palabras patri:
it ra, familia, no evocan en mi sino ec pl o
critas, vi DAl { v : s
as, viento y sonido. A V. Je pasalo mi e
DS 1SMo, mi
}

It] e||||“ "[l[)“( eI ot
< C"O S § . el e
3 U'U qHO e \ 10(10 yviene d ] 5=

ttssdlsi de ]fstrreﬂexinin. Su cerebro, como el de ¢t
# ﬁlolsc(;}iu\sjes franceses, es una conquista a{?{a
y d;:;i::j; conqui?[a muchisimo més

f o y aun de la Lorena. Kan
3 (;111;11; }[ splne toqo el otro, el famoso xi|
(g quiero decir, han desmontac v
v}’]esua vista la decor'lci,’ a vi . Rl'do e
o : ua.de la vida, pieza por
e ’c.lum del sentimiento y de la sensa-
ok yo._ Wn‘olen vosotros la facultad de sentip.
: estudia&& nu:lifa l'lIO a(‘ nada, que no he leido
F d‘udit_ Cum-o me encuentro en el
' e ¢ cansancio y decrepitud mora-
1€ me veo seco, hastiado cuando ape-
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nas tengo diez y ocho anos ? ; De dénde procede
este desprecio de todo deber, de toda mision, de
esta rebelion contra todas la leyes 2... Mi nombre,
mi fortuna, mi juventud, y un alma de anar-
quista.  Por qué? V., 4 quien todo se lo cuento,
que me conoce & fondo, procure darme una expli-
cacién. ; Me considera V. sencillamente — asi
cirlo su Gltima carta — como un pro-

parece de
tra de

ducto de la nueva escuela, como una Mues
la remesa posirera 2 Nuestros mayores deben estar
os en tal caso. Los que se vany los
é; pero esla vez,
comprendo que
las dos generacio-

sorprendid
que vienen no se parecen, ya lo s
<i me comparo con mi padre,
estan cortados los puentes enfre
nes y de una orilla & otra podria exagerarse la
i6n hasta convertirse en odio.

4 mi modo la carta del ge-
4 la vida

incomprens
Lo cierto es que lei
endo en ella sino su regreso

neral, no vi
y deseo de volver 4 poseer su querida Lidia...

que ha encontrado
paginas de elocuencia militar. Mi sen=
iga tenia los ojos llenos de lagri-
mAs, estos accesos van repitiéndose
no dejan de inquietarme. i Esto
Sin embargo, aqui

mu cho m as CUDH]O\'@LI oras

que yo las
timental am
mas; por lo de
con frecuencia y
si que serfa una aventura!...
tenian sus lagrimas ofra causa y procedian de un®
origen moral ; sentiala conmovida y dispuesta 8 los
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mayores sacrificios. : i
.c'u‘za 5 acrificios. ; Ah, el viejo marrullero, sy
ol i = ‘ i
! MENos para mi que para la que hahh, d
- a . . . ; "
ok por encima de mi hombro, pensando eI: ‘lt
ahora preveo un ; Vi
a demostracig
e cién pat 3
= fia : paternal mais
a aun. Apuesto que va 4 venir en ers : =
representar una buena escena de mel it
llevar
::n‘.llS(} de un golpe su querida y
pijaros de una pedrada. ; § :
z.esperarle !... Primerament
istrae, ye : 1
s :, s yesaes otra sensacion caida en el abisy
Seguro que no vale la pena d i o
_ pena de achicharrarse

uno e i i
en este pais africano, donde el so] y

roso 301‘10 cleg n, m ellt as SOr A 0s l',d]ll S

ras, que par
2 parecen e . 3
la luz. I monétono ruido de

odrama, para
etiday su hijo; dos
1 se Imagina que voy
e, laruleta ya no me

Lo mej ‘
jor seria march

: 5 arme en mi y

fiando Lidia 4 algtin amigo YAt @

a cualquier rincén ol ‘db d que la llevara por tierra
Vidado de Bl'et‘ DT,

D ¢ anaod i

¢ Pero quién? Los Nansen. . e

5 se 5
daba decirte que el pobr acabaron... Olvi-

esueco muri6 d isi
. R 10 de una tisis
? : I an.te al dia siguiente de nuestro re reso. [
tal motivo, sefior filgsofo, voy j e
» YOy a consullarle como

a4 mi confesor

SOT Un caso pasi -
. : onal y i :
indecible, I Y misterioso, casi

He ahi
: hi pues nuestro sueco ad-pasres
dos dias hemos vivi .
; 0s vivido en esta muer
Pasando horas enter

anle
L le, mi querida
as Junto & la viuda desespe-
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rada, yo y mi bravo Nuitt, cuya prebenda utilizo
lo mejor que puedo, ocu pados en arreglar el tri-
ple ataid de encina, plomo y palo blanco en que
ha de volver el difunto & su pais, asi como de las
cucstiones de transporte, de transito..... Comia-
mos literalmente de ese sueco; sus cenizas se mexz-
ntos, se insinuaban en

claban con nuestros alime
la manana,

nuestro suenio. El tercer dia, ayer por
me dijo la condesa:
__Debes ir 4 ver 4 Nina... quisiera darte gracias

por la bondad y complacencia que has tenido con

ella.

Nada més comin que esta visita.
estaba yo tan conmovido, tan apasionadamente
conmovido al entrar en el pequeno jardin de la
I hueco de una pared color de malva,
siroco ¢ el aroma

. Por qué

casa, en e
4 diez minutos del mar? ; Era el
de las adelfas? Sentia mi boca seca, las ‘manos

ardientes, y todo mi ser entorpecido por un vér-

que no me impedia pensar en la

muerte..... ; Cémo no? Esta era la duena de la

habitacion, que habia llenado de confusiony desor-
segtin costumbre. Estas ventanas del piso
esotra herméti-

tigo sensual

den,
primero, enteramente abiertas,
se distingufa el ligubre

camente cerrada donde
ios en mitad del dia,

resplandor amarillo de los eir

y en todas partes, hasta en el fondo del jardin,
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hasta debajo de los laureles, el horrible olor de mix
l.ugt \ de’se!‘rin que exhalan loslechos mortuori;:_
Bisperé cinco minutos en un saloncito del
-bajo, sentavtllo €n un canapé de paja. Pasos eplju
esc-c}lera. Nina... Ya le he dicho que e;{:'e 2 (a
fauer y: yo no habia nada. La vispera de lﬂl dS .
gracia reimos y jugamos toda la noche cjnh ll g
din de mi hotel. Una coqueleria alegre. Pe 'e o
que mi deseo la divertia S

! 0 aun-
i : » Suprincipal ocupacién era
g 4 su marido, que estaba sentado en o]
plano con mi querida
; : rida, delante d
lante de una sonala 4
cuatro manos. D i
, 0s. Desde entonces i
. s no habia vuelto 4
verla. Dig: / qué e
et gatie V. porqué estaba yo sequro de lo
1ba 4 su ... Entro o
% p].in((. cedel..}. ‘niré, muy palida, vestida
sa con una bata neera aj {
g ata Em ajustada 4 su talle
Y tlexible ;debajo seadivinabans
sus hermos
carnes morenas deitali : i
s deitaliana. Susoj i
-Susojos brillaba :
e e iy an entre
i rpados rojizos é hinchados. Arrojése junto 4
mi s CIT s é
in decir una palabra; nuestras manos se jun

tﬂ.l on : i 1820 se ence [1” « 0Or . »
Y Ll U e-.1 Jge cendio.. .{\h C ]dc
A, .

Fll seg i d [lt NE:5 ]J e 1 pe el I h“( d
d EDU!( a lrl sobre m l {\Ch() 0]_’ € mi 3y
'(lt]gﬂdﬂ ilﬁl Sus chnes ER Iolll Ay & 11 {”1(“}{].
J 11 no h d(_ 3
5 g 1[}( d
b o) oy (o] ld,) (“Ia €n un ] 1 l ) .h S {I ¢ calen-
ellt] Goa(l 1 (l 2SI ento €so de 10

tul a q“e ﬂh.d d it‘]’lf)l. ‘e i 1 ULISJI]]@I[{ 11 se

z e e €5
Sta [C ]{)rb I & ]]n i..(,‘ era a4 IH. (_lll u l ar ¢ 1 7
]":t n l 2 ] 1 -] l 1 I pa ll’.‘ Sd bd
nas Y d (lllll&l me Llc l(l .bl. ca una ocasion ]lt() no

habia de volver 4 presentarse
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; De todos modos, qué le parece esto, mi querido
fil6sofo ? ; Por qué expansion diabglica esta mujer
se aparté del muerlo que querfa y lloraba para
arrojarse en mis brazos? Serd que en torno de
los ataides revolotea un soplo de sensualidad?
; 0 es que la vida toma su desquite en un impulso
vehemente ¢ inmediato? Tengo la conviceién de
que los médicos saben més de lo que dicen sobre
os0s instantes de desorden y perversién, que de
seguro aprovechan con frecuencia. Por mi parte,
ya en otra ocasién, en circunstancias mas terri-
bles todavia, senti la misteriosa influencia... el
amor y la muerte, Valongo!

Pensaba enviarle esta pégina de mi diario
s6lo después de tomar una resoluciény fijar nues-
tra nueva residencia ; pero hétenos en plena peri-
pecia. Esta manana enira en nuestro cuarto,
siempre lozano pero con la cara trastornada, el Sr.
Alejandro, que, desde mi partida, espia por cuenta
de mi familia al marido de Lidia... y ha hecho el
viaje con ¢l en un mismo tren. Por fortuna, ese
feroz marido explora Ménaco donde cree que esta-
mos, locual nos deja tiempo paratomarun partido.

Dentro de poco irédn mas noticias. El asunto no
deja de ser grave; pero tomAndome el pulso 1o
encuentro tranquilo. '

CARLEJO.

i e
Al separarse bruscamente del anciano

Merivy
después de su conversacién en 1 0

. . a cerca de I

11] : : ; t € la ca-
P a, Ricardo tropezé con el Sr, Alejandr
sonrisa angulosa del lacayo, la ironia
¢16 notar en ella, ror
tina claridad.

0; yla
e que le pare-
unminaron su mente con repen-

= D5 & -
% 16 (;)ndel estin esos miserables?... este hom
0 sabe; 2 : :
; » 1o sabe por Granburgo, y en casa 1
sabe Rosa por ¢l. ’ e

Y mientras

' I‘D o
: ; as anc.laba por el camino ya ardiente
U sombra recogida y corta dobl :

: aba 4 su la
los gestos de un furioso soliloquio o

—_—

a5 :

- i Guidado si soy tonto! No haber pensado
es e as i ‘
s.en esto y pasarme el tiempo en el correo

Con tal
> ( de que esta muchacha me lo diga... Per
0 dird, pues si no.. e

_!_?!.'f'(rfrnv“ AR




